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ACTE I

A gl

SCENE PREMIERE,

CESAR, ANTOINE.

a ANTOINE

P>y A ESAR, tu vas régner, voicilejour du-

%? 2 guﬁe, '

‘e O le Peuple Romain , pour toi tof-

\( (;T) jours injufte,
Changépartesvenus,vareconnohre

en toi,

Aa Son




P LA aM OuBET,
Son vainqueur , fonapui, fon vengeur & fon Roi.
Antoine, tu le faisy ne conmoft point Tenvie.
J’ai chéri plus que toi, la gloire de ta vie;
Tai préparé la chaine oli tu mets 1¢s' Romaifis
Content d'étre fous toi le fecond des Humains ,
Plus fier de t’attacher ,ce .nouveau Diadéme,
Plus grand de te ferviry,que de regner moi-méme.
Quoi! tune me réponds que par de 1afigs fotipirs !
~Ta grandeur fait ma joye, & fait ¢6s Qéplaifirs!
Roi deRome & du Monde,eft-ce 4 toi de te plaindre?
Céfar peut-il gémir, ouGéfar peut-il craindre ?
Qui peut 2 ta grande ame infpirer Ia serreur?
- : C'ES A K
L’amitié. Cher Antoine, il faut t’ouvtir mon ceeur.
Tu fais que je te quitte , & le Deftin m’ordonne
‘Dc porter nos Drapeaux aux Champs de Babylone.
Te paré, & vais venger fur le Parthe inhumain
La boate de*Craflus , & du Péuple Romain.
1’Aigle des Légions que je retiens encote
Demande & s’envoler vers les Mers du Bofphore,
Et mes braves Soldats n’attendent pour fignal ,
Que de revoir mon front ceint du Bandean Royal.
Peut-étre avec raifon Céfar peut entreprendre
Drattaquer un Pais ‘qu’a fofimis Aléxandre.

Peut-étre les Gaulois , Pompée & les RomainsV
: 2
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DE CESAR, §
Valent bien ces Perfans {ubjugués par fes mains.
Jofe au mqins le penfer, & ton ami fe flate
Que le Vainqueur du Rhin,peutl’étre de 'Euphrate;
Mais cet efpoir m'anime & ne m’aveugle pas,
Le Sort peut. fe lafler de marcher fur mes pas:
La plus haute fagefle en eft fouvent trompce ,
Il peut quicter Céfar, ayant trahi Pompée.
La valeur fait.beaucoup : mais dans les grands com;

bats,
Du triomphe alachfiteilan’eft fouvent qu’un pas.
Jai fervi, commandé , vaincu quarante années;
Du Monde entre mes mains j’al vl les deftinées 3
Et j’ai toQjours connu qu’en chaque évenement
Le deftin des Etats dépendoit d’'un moment.
Quoiqu’il puiffe arriver,mon cceur n’a rien & craindre:
Je vaincrai fans orgueil,on mourrai fans me plaindre ;
Mais j’exige en partant de ta tendre amitié
Qu’Antoine 4 mes Enfans foit pour jamais l1ié :
Que Rome par mes mains défendué & conquife,
Que laTerre & mes Fils,comme 2 toi foit fotmife,
Kt quemportant d'ici le grand titre de Roi,
Mon fang, & mon ami le prennent aprés moi,
Je te laiffe aujourd'hui- ma volonté derniere »
Antoine, 4 mes Enfans il faut fervir de Pere,
Je ne veug point de toi'demanderdes fermens ,
A 3 : De




B LA MORT

De 12 foi des humains facrés & vains garans,

Ta promefle fuffic, & je la croig plus pure

Que les Autels des Lieux entourés du parjure.

ANTOINE

Ceft déja pour Antoine une affez dure Loi,

Que tu cherches la Guerre & le trépas fans moi,

Ec que ton interét m'attache 3 I'Italie ,

Quahd la gloire t’apelle aux bornes de I'Afie.

Je m’affiige encor plus de voir que ton grand cceur

Doute de fa fortune , & préfage un malheur:

Mais je ne comprends point ta bonté qui m’outrage:

Céfar, qué me dis-tu de tes Fils, de partage?

Tun’as de Fils qu'O&tave; & nulle adbption

N'a dun aucre Céfar appuyé ta Maifon.
CESAER ‘

Y1 n’eft plus tems, ami, de cacher I'amertume,

Dont mon cceur paternel en fecret fe confume.

Ogtave n’eft mon fang, qu'a la faveur des Loix:

Je I'ai nommé Céfar, il eft fils de mon choix.

Le Deftin, (dois-je dire, ou propice, ou févere?)

D’un véritable Fils en effet m'a fait Pere, |

D’on Fils que je chéris, mais qui pour mon malheug

A fucé pour fon Pere une invincible horreur.

ANTOINE |
Et quel eft cet Enfant ? Quel ingrac peut-il étre



DE CESAR. .

Sipeu digne du Sang.dont les Dieux I'ont fait paitre 2
CES AR

Ecoute: Tu connois ce malheureux Brutus,

Dont Caton cultiva les farouches vertus ,

De nos antiques Loix ce Défenfeur auftere,

Ce rigide Ennemi du Pouvoir arbitraire ,

Qui tofjours contre moi, les armes 2 la main,

De tous mes Ennemis a fuivi le Deftin,

Qui fug mon Prifonnier aux Champs de Theflalie,

A quij’ai, malgrélut’; fauvé deux fois la vie;

Né, nourri loin de moi chez mes fiers Ennemis.
ANTOINE

Brutus! il fe pourroit.,...
CESAR.

Ne m’en crois pas. Tiens, lis,
ANTOINE.
Dieux! la Sceur de Caton! la fiere Servilie}

CESAR
Par un hymen fecret, elle me fut unie.
Ce farouche Caton dans nos premiers débats ,
La fic prefqu’i mes yeux, paffer en d’autres brass
Mais le jour qui forma ce fecond hymenées
De fon nouvel Epoux trancha la deftinée
sous le nom de Bratus mon fils fut élevés
Pour me hair, 8 Ciel! étoit-il réferve

Mais lis , cu fauras tour par cet Ecric funefe.
A4 AN-




8 LA MOR'

ANTOINE. Il li.

s Céfar, je vais mourir. La: colere célefte
,, Va finir.&la fois,;ma yie & mon amour.
»» Souviens-toi.qu'a-Brutus Céfar denna le jour,
,» Adicu. Puiffe,ce Fils éprouver pour fon Pere '
55 L’amiti¢ gu’en mourant te confervoié fa mere! |

: SERV.ILIE,,
Quoi! faut-jl quc du fort la tyrannique Loi, .
Céfar . te donne un Fils fi peu femblable a toi !

PR E AR,
Ila d'autres ~ertus; fon fuperbe courage
Flate en fecret le mien, méme alors qu’il 'outrage,
1l mirrite , il me plaft. So n cceur. indépendant .
Sur mes fens étonnés prend un ﬁcr'afccndant.
84 férmeté mtimpofe & je Pexcufe méme .
De condamner -en moi I'autorité fupréme.
Soit qu’étant homme & Pere , un charme {éducteur
L’excufant & mes yeuk, me trompe en {a faveur:
Soit qu’étant né Romain , la voix de ma Patrie
Me parle malgré moi, contre ma Tyrannie,
Et que la Liberté queje viens d’opprimers
Plus forte encor que-moi me.condamne a I'aimer.
Te diraije encor plus ? Si Brutus me doit I'Etre,
8l eft Fils de Céfar, il doit hiat un Maitre,  ©
Jai penf¢ comme Jui désmes plus/jennes ans ,J
‘a}
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DIE:CES AR, 4]
Yai détefté:Sillay: j’ai hai' les Tyrans.
]’cuf'fc ¢té Gitoyen,, i 'orgueilleux Pompée
N’efit voulu mPopprimer fous fa gloire ufurpées
Né fier; ambitienx ; mais né pour les vereus
Si je n'étois Céfar, jaurois &té Brutus.

Tout homme & fon étac doit plierfon courage,
Brutus tiendra bien-tot un différent langage ,
Quand il aura connu'de quel fang il eft né;
Crois-moi ; le Diadéme 4 fon front deftiné
Adoucira dans lui fa rudéffe imporeane:

Il changera de meeurs, en changeant de fortune?

La nature, le fang, mes bienfaits » tes avis,

Le devoir, I'interét, tout me rendra mon Filsy
ANTOINE

Yen doute. Je connpjs fa fermeté farouche :

La Sette dont il eft n’admet rien qui la touche.

Cette Seéte intraitable, & quf fait vanité

Drendurcir les Efprits contre 'humanité,

Qui dompte & foule aux pieds la Nature irritée ,

Parle feule & Brutus, & feule eft écoutée.

Ces préjugez affreux, qu'ils appellent devoir ,

Ont fur ces cceurs de bronze un abfolu pouvoir.

Caton- méme.,; Caton ce matheureux Stoique,

Ce Heros forcené la vittime d'Utique:s

Qur
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Qui fuyant un spardon qui l'efic humilié.
Préfera la-mort méme 2 la tendre amitié :
Caton fut moins altier,moins dur,& moins A eraindre,
Que l'ingrat qu’a t'aimer ta bonté veut contraindre.
CESAR.
Cher ami , de quels coups tu viens de me percer!
Que m’as-tu dit!
ANT OINE.
Je vaime, & ne te puis tromper.
CES AR,
Le tems amollic tout,
ANTOINE,
Mon cceur en defc.fpera.
CESAR.
Quoi, fa haine!....
ANTOINE.
Crois-moi.
CESAR,
Nimporte; je fuis Pere.
Jai chéri, jai fauvé mes plus grands Ennemis,
Je veux me faire aimer de Rome & de mon Fils ,
Et conquerant des cceurs vaincus par ma clémence,
Voir la Terre & Brutus adorer ma puiffance.
C'efta toi de m'aider dans de fi grands defleins:

Tym’as préeé ton bras pour dompter les humainss
Dompse



DE CESAR. ¥

Dompte aujourd’hui Brutus , adoucis fon.coyrage :

Prépare par degrés cette vertu fauvage,

Au fecret important qu'il lui faut réveler ,

Et dont mon ceeur encore héfite a lui parler,
ANTOINE.

Je ferai tout pour toi ; mais j’ai peu d’efperance.

ot stototetotototorezorarotaroferorele el
$CENE IL
CESAR, ANTOINE, DOLABELLA.

DOLABELLA.

CEfar, les Sénateurs attendent audiance ,
A tan ordre fupréme ils fe rendent ici.

CESAR.
IIs onc tardé long-tems. ... Qu'ils: entrent,
ANTOINE
Les voici,
Que jeYis fur leur front de dépit & de haine!

$ CE-
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BEOLDUDORODIDIBILLD
S CENE LIL

CESKR’, ANTOINE BRUT‘us
CASSIUS, CIMBER, DECIMUS,
CINNA,CASCA &e.’ LICTL‘URQ

* € i¥s a¥
s &L ¥ LTS

RN fC 1*‘ S A.R. -r CERY av aw by raF
E ~ £’s digndsifolitieh§ delagrafideur Romaine,
Compagnons de Cefar. Approchez, Caffiys,

Cimber, C’nna "Decime’, & toi mon cher Brueus -

Enfin voici letems ,! fiiléiCiel me feconde ,

Ou je vais achever.la conquéte du Monde, /" %

Et voir dass I'Orient le Tréne de Oyrusy £~

Satisfaire en tombanty aux'Manes de Craflus,

11 eft tems’'@ajodter’ par le droit 'de la Guerre,:"

Cequi manque au x"“Rofnaihs ‘deé trois parts dela
Terre.

Tout eft prét, tout prévi pour.ce vaftedefleim

L’Euphrate attend Céfar, & je pars dés demain.

Brutus & Caffius me fuivront en Afie,

Antoine retiendra la. Gaule & Pltalie,

De la Mer Atlantique , & des bords du Betis,

Cimber gouvernera les Rois affujettis:

Je donne & Decimus la Grece, & la Lycie) =



DDE CESAR.
A Marcellus le Porit, & Cafca 1a’ Syrie;
Ayant ainfi réglé le fort des Nations 5
Ec¢ laiffant Rome heureufe & fans divifions §
Il ne refte au Sénat, qu’a juger fous quel titre ;
De Rome & des Humains, je dois étre Uarbitre.
Silla fut honoré du nom de Difateur,
Marius fut Conful, & Pompée Empereur,
Jai vaincu le dernier, & c’eft aflez vous dire
Qu’il fant un nouveau nom pour unnouvel Empire,
Un nom plus grand,plus faint;meins fujec aux revers,
Autrefois craint dans Rome, & cher &..'Univers,
Un bruit trop confirmé fe répand fur la Terre;
Qu’en vain Rome aux Perfans ofe faire la Guerre;
Qu’un Roi feul petit les vaincre, & deur donner laLoi:
Céfar va P'entreprendre, & Céfar n'eft pas Roi.
Il n’eft qu'un Citoyen: fameux par {es fervices,
Qui peut du Peuple encore effuyer Tes caprices -
Romains 4 vous m’entendez,vous favez mon efpoir,
Songez i mes bienfaits, fongez 3 mon pouy

CIMBER.

Céfar, il faut parler, Ces Sceptres , ces Courennes,
Ce fruit de nos travaux, ’Univ

oif.

ers que tu doanes,
Seroient aux yeux dy Peuple, & du Ségat-jaloux,

Un ‘outrage 3 Egat, plus.qu’un: bienfait pour nous.
Marius, ni Silla , ni Carbon , i Pompée,
Dans




14 LA MORT

Dans leur autorité fur le Peuple ufurpée ,
N’ont jamais prétendu difpofer a leur choix

Des conquétes de Rome, & nous parler én Rois:
Céfar, nous actendions de ta clémence augufte
Un don plus précieux, une faveur plus jufte,
Au-deflus dés Etats donnés par td bonté. . ..
CESAR:
Qu’ofes-tu demander, Cimber ?
’ CIMBER,
e La Liberté,
CASRTED S
Tu nous I'avois promife, & tu juras toi-méme
Drabolir pour jamais Pautorité fupréme;
Etje croyois toucher i ce moment heureux

Ou le Vainqueur du Monde alloit combler nos
VCRUuX : B
Fumante de fon fang, taptive & défolée,
Rome dans cet efpoir renaiffoit confolée.
Avant que d’étred toi, nous fommesfes Enfans;
Je fonge 4 ton pouvoit, mais fonge & tes fermens.
BRUTTUS.
Oui, que Céfar foit grand, mais que Rome foit libre.
Dieux ! Maitreffe de I'Inde, Efclave au bord da
Tibre!
Qu'importe que fon nom commande i 'Univets,

Et quonlappelleReiné, alors qu'elle eft aux fers?
Qu'ims
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Quimporte d ma Patrie , aux Romains que tu braves,
D’apprendre que Céfar ade nouveaux Efclaves »
Les Perfans ne {fgnt point nos plus fiers Ennemis ;
Il efy eft de plus grands. Je n’ai pas d’autre avis,
CES AR
Et toi Brutus auffi ?
ANTOINE.iCar.

Tu connois leur audace:
Vois fi ces ceeurs ingrats font dignes de leur gracg®
C-ES AR.
Ainfi vous voulez done par-vos témérités,
Tenter ma patience, & lafTer mes bontés ?
Vous qui m’appartenez par le droit de I'épée,
Rempans fous Marius , Efclaves de Pompée ,
Vous quine refpirez , qu'autant que mon courroux
Retenu trop long-tems s’eft arrété fur vous,
Républicains ingrats, qu'enhardit ma clémence ,
Vous qui devant Silla garderiez le filence,
Vous'que mabonté feule invite 3 m’outrager,
Sans craindre que Céfar. s’abaifle 3 fe venger,
Voila ce qui vous donne une ame affez hardie o
Pouriofer me parler de Rome & ‘de Patrie,
Pour affeter ici cette illuftre hauteur,
Et ces grands fentimens devant vogre Vaitiqueur.
Al les falloit avoir aux Plaines de Pharfale:
La




36 HA MORT
L.a fortune ieatre nous devient ‘trop  inégales
Sj vous n'avéz fi vaincre, apprenecz a fervirs

: BRUTUS,
Cé{;a'\", aucun de nous n’apprendra qu'a mourir:
Nul ne m’en defavoue; & nul en Theflalie
N’abai(fa fon courage 3 demander la vies
Tu nous 14ifas le jour, mais pour nous avilirs
Et nous le déteftons, g’il te faut obéir.
! Céfar, qu°h ta colere” aucun &¢ nous wéchape: -
Commence ici par ‘moi. Si tu 'veux regner, frape.

L @ BYETATRY

Teoute .5 & vois fortez*. Butus fofe offenfer!
Mais fafs 0 de quéls taits tu viens de me percer?
! Va, CGéfar eft bien loin d’en vouloir & ta vies
b Tiffe 13 do Sénat"l'indﬁ(ﬁrétté“f"dﬁ‘e.
| Demeure. Ceft toi feul ‘quipeux: me defarmer,
| Derieure. Créft ot feut que Céfar vent aimer.
| Mg RUTUS |
‘ ‘Pout mon fang et 4toi| fi tu tiens ta promeffe.
Si tu n’s qu’un Tyran , yabhorre ta tendrefles
Et je ne peux refter avec Antoine & tois
Puifqu’il weft plus Romain', &qu'il demande un Rol

R i T T PR S

g 2 Les Sluénf: ﬁr;mt,
| -
| . ' I i gCH
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efeterofepetetetototelatorabetotof ot ote)
$HQ RN (B LY,
CEl-8 BN et U 1 N B

E H bien,t’ai-je trompé ? Crois-tu que laNature
Puiffe amollir une ame, & fi fiere, & fi dure?

Laiffe, laiffe & jamais dans fon obfcurité

Ce fecret malheureux qui pefe i ta bonté.

Que deRome, «'il veut » il déplore 1a chiites

Mais qu'il ignore au moins quel fang il perfécute.

il ne mérite pas de te devoir le jour,

Ingraca tes bontés, ingrat a tonamour 4

Renonce-le pour Fils.
CES AR.

Jene le puis ; je 'aime.
ANTOINE.

Ah! ceffe donc d*aimer lorgueil du Diadéme :
Defcends donc de ce rang, ol je te vois monté,
La bonté convient mal 3 ton autorité,
De ta grandeur naiffinte elle détruit Pouvrage.
Quoi!Rome eft fous tes Loix, & Caffius routrage !
Quoi Cimber ! Quoi Cinna! ces obfcurs Sénateurs
Aux yeux du Roj du Monde affectent ces hauteyrs!

Ils bravent ta puiflance, & ces vaincus refpirent !
B CE-




18 LA MORT
CESAR.
1s font nés mes égaux ; mes armesles vainquirent 5
Et trop au-deflus d’eux, jeleur puis pardonner
De frémir fous le joug , que je ieur veux donnet.
ANTOINE.
Marius de leur fang et été moins avare.
Silla les elt punis.
CESAR
Silla fut un Barbare;
Il n'a fd quopprimer. Le meurtre & la fureur
Faifoient fa politique , ainfi que fa grandeur.
1l a gouverné Rome au milieu des fupplices:
11 en étoit I’effroi: j'en ferai les délices.
Je fais quel eftle Peuple, onlechangeen un jour ¢
11 prodigue aifément fa haine & fon amour ;
Si ma grandeur l'aigrit, ma clémence attire.
Un pardon politique & qui ne peut me nuirey
Dans mes chaines quil porte , un air de liberté
A ramené vers moi fa foible volonté.
11 faut couvrir de fleurs I'abime ol je l'entraine,
Flater encor ce Tigre, i 'inftant qu’on I’enchafine,
Lui plaire en I'accablant, I’affervir, le charmer,
Et punir mes Rivaux en me faifant aimer. :
ANTOINE

1t faudroit étre craint : c’eft ainfi que I’on régne,
; ‘ CF-



DE CESAR. e
C:ES AR,
Va, ce n’eft qu'aux combats, que je veux qu’on me
craigne.
ANTOINE
Le Peuple abufera de ta facilicé.
C-E S°A K
Le Peuple a jufqu’ici confacré ma bonté:
Vois ce Temple que Rome éleve @ ma Clémence.
ANTOLNE.
Crains qu’elle n’en éleveunautre a la Vengeance:
Crains des cceurs ulcérés , nourris de defelpoir,
Idolatres de Rome, & cruels par devoir.
Caffius allarmé prévoit qu’en ce jour méme,
Ma main doit {ur ton front mettre le Diadémc-
‘Déja méme a tes yeux on ofe en murmurer:
Des plus impétueux tu devrois t’aflurer;
A prévenir leurs coups , daigne au moins te con:
traindre:
CESAR

Je les aurois punis fije les pouvois craindre.
Ne me confeille point de me faire hair.
Je fais combattre, vaincre, & ne fais polnt punir.
Allons, & n’écoutant ni foupgons ni vengeance;
Sur 1'Univers foumis , régnons fans wiolence.

B2 A Ge
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SCENE PREMIERE
BRUTUS. ANTOINE. DOLABELLA.

ANTOINE

C E fuperbe refus , cette animofité ,

Marquent moins de vertu, que de férocité.
Les boatés de Céfar, & fur-tout fa puiffance ,
Méritoienz plus d’égards , & plus de complaifance. .
A lui parler du moins vous pourri¢s confentir.
Vous ne connoiflés pas qui vous of¢s hair,
Et vous en frémiriés, {i vous pouvics apprendre.. .

BRUTUS."

Ah ! j’en frémis déja , mais c’eft de vous entendre.
Ennemi des Romains que vous avez vendus ,
Penfez-vous ou tromper, ou COrrompre Brutus ?
Allez ramper fans moi ,fous la main qui vous brave.
Je fais tous vos defTeins,vous brilés d’écre Efclave.
Vousvoulés un Monarque , & vous ates Romakl ‘N

-
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ANTOINE.
e fuisami, Brutus, & poﬁc un ceeur humain:
Je ne recherche point une vertu plus rare.
Tu veux étre un Héros , mais tu n’¢s qu’un Barbare,
Et ton farouche orgeuil que rien ne peut fléchir
Embraffa la vertu pour la faire hair.

EoTototetototopoototetototerofetofotore]
SCENE IIL

B R-UT U S8
U e LLE baflefle, 6 Ciel! & quelle ignominie !
Voiladoncles foutiens de ma trifte Patrie !

Voilavos fucceflfeurs, Horace , Decius,
Et toi, Vengeur des Loix, toi mon fang, toi Brutus!
Quels reftes, juftes Dieux, de lagrandeur Romaine!
Chacun baife en tremblant la main qui nous enchaine.
Céfarnous a'ravi jufques 4 nos vertus ,
Et je cherche iciRome , & ne la trouve plus.
Vous quej’ai vus périr, vous immortels courages,
Héros, dont, en pleurant, j’apergois les images ,
Famillede Pompée , & toi divin Caton,
Toi dernier des Héros du fang de Scipion:
Vous ranimez en moi ces vives étincelles
Des vertus dont brilloient vos ames immortelles ;

Vous vivez dans Brutus, vous mettez dans mon fein,
B 1 Tout
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Tout 'honneur qu’un ‘Liran ravitau nom Romain.
Que vois-je , Grand Pompce , au pied de taStatue?
Quel Billet , fous mon nom, fe préfente 2 ma vue ?
Lifons*: Tu dors, Brutus, & Rome eft dans les fers!
Rome, mes yeux fur toiferont toujours ouverts.

Ne me reproche point.des chaines que j'abhorre.

Mais quel autre Billet 4 mes yeux s’offre encore ?
Non, tu n'es pasBrutus. Ah! reproche cruel !
Céfar ! tremble Tiran : voiliton coup mortel.
Non , tun’es ]),U.Bruﬁuf. Jele fuis , je veux I'étre,
Je périrai, Romains, ou vous ferés fans Maftre.
Je vois que Rome encore a des cceurs vertueux.
On demandeun Vengeur , on a fur moiles yeux:
On excite cette ame ; & cette main trop lente:

4

On demande du fang ... . Romefera contente.
* J1 prend le Billet.

- Totereredotototol ofotetetetereogere oy
SCENE IT11I

BRUTUS. CASSIUS. CINNA. CASCA,
DECIMUS. Suite.

CA=5. S U=S
]E t'embrafle, Bratus , pourla derniere fois >

Amis , il faut tomber fous les débris des Loix.
De Céfar deformais je n’attens plus de grace ,
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il fait‘mes fentimens , il connoit notre audace.
Notre ame incorruptible étonne {es defleins 3
I1 vaperdre dans nous les derniers des Romains.
Cren eft fait , mes Amis , il n’eft plus de Patrie,
Plus d’Honneur, plus de Loix, Rome eft anéantie.
De I'Univers & d’elle, il triomphe avjourd’hui.
Nos imprudens Ayeux n’ont vaincu que pour lui.
Ces dépoiiilles des Rois, ce Sceptre de la Terre,
Six cens ans de vertus, de travaux & de Guerre @
Céfarjouic de tout , & dévorele fruit ,
Que fix Siecles de Gloire 4 peine avoient produit.
Ah Brutus ! &s-tu né pour fervir fous un Matitre?
Ta liberté n’eft plus.
BRUTTUS.
Elle eft préte 4 renaitre.
CASSIUS.
Que dis-tu? Mais quel bruit vient fraper mes efprits!
BRUTUS.
Laiffe-12 ce vil Peuple , & fes indignes cris.
CASI1UDS
La liberté , dis-tu-2. . . Mais quoi le bruit redouble.

SCE;

»

o)
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Cefetetolototototolotctotototctefoferate]

Lol - N Bl
BRUTUS. CASSIUS. CIMBER.
DECIM US.
CASSIIS.

H ! Cimber,eft-ce toi? Parle,quel eft ce trouble?
: DECIMUS.
T'rame-t'on contre Rome unnouvel attentat?
Qu’a-t’on fait? Qu’as-tu vu?
C IMBE R.
" Lahonte de I'Etat,

Cé”ar étoitau Temple , & cette fiere Idole
Sembloit étre le Dieu qui tonne au Capitole.
C'eft 12 qu'il annongoit fon fuperbe deffein
Dcaller joindre laPerfe a 'Empire Romain.,
On lui donnoit les noms de Foudre de la'Guerre ,
De Vengeur des Romains ,de Vainqueur de la Terre,
Mais parmi tant d*éclat , fon orgueil impudent
Vouloit un autre titre , & n’étoit pas content.
Eanfin parmi ces cris & ces chants d’atlegreffe
DuPeuple quil'entoure , Antoinefend la prefle
llentre: 6 honte! & crimeindigne d'un Romain !
llentre, la Couronne , & le Sceptre 4 la main.

Onfetait: onfrémic: lui , fans que rien I'étonne,
Syr
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Sur le front de Céfar attache la Couronne ;

Et foudain devant lui fe mettant & genoux,

Célar régne 5 dit-il , furla Terre, & fur nous.
Des Romains i ces mots les vifages paliffent ,
De leurs cris douloureux les voutes retentiffent.
J'ai va des Citoyens s’enfuir avec horreyr,
Drautres rougir de honte, & pleurer de douleur.
Céfar qui cependant lifoit fur leur vifage
De'indignation I’éclatant témoignage,
Feignant des fentimens: long-tems “étudiés ,
Jette & Sceptre & Couronne, & les foule 2 fes pieds,
Alors tout fe croit libre , -alors tout eft en proye
Au folenyvrement d’une indifcrette joye,
Antoine eft allarmé: Céfar feint , & rougit.
Plusil céle fon trouble ; & plus on I'applaudit.
La modération fert de veile & fon crime :

11 affecte 4 regret un refus magnanime ;

Mais malgré fes efforts , il frémiffoit tout bas,
Qu’on applaudit en lui les vertus qu'il n’a pas.
Enfio ne pouvant plus retenir fa colere,

Il fort du Capitole avec un front févere.

Il veut que dans une heure, on saffemblé au Sénat.
Dans une heure , Brutus, Céfar change1Erat.

De ce Sénat facré 1a moitié corrompue

Ayant acheté Rome , '§ Céfar I'a vendue ,

Plus liche que ce Peuple, 4 qui dans fon malheuri
B L&

\
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Le nomde Roidu moins fait encor quelque horreur,
Céfar déjatropRoi, veutencor la Couronne:
Le Peuple la refufe, & le Sénat ladonne 3
Que faut-il faire enfin , Héros qui m’écoutez ?
- CASSIUS
Mourir ; finir desjours dans 'opprobre comptés.
Tai trainé les fiens de mon indigne vie ,
Tant qu'un péu d'efpérance aflaté ma Patrie.
Voici fon dernier jour:, & du moins Caffius
Ne doit plus refpirer » lorfque I’Etat n’eft plus.
pieute qui voudra Rome , &lui refte fidelle 5
Te ne peuxla yenger , Mais jexpire avec elle.”’
Je vaisoll {ofit nos Dieux. ' Pompée & Scipion ¥
1l eft tems de vous faivre , & d’imiter Caton.
: BRUTUS.
Non,imitons perfonne,& fervons tous d’exemple:
C’eft nous , braves Amis, que 'Univers contemples
C’eft 2 nous de répondre 4 ’'admiration
Que Rome en expirant conferve 3 notre nom.
Si Caton m’avoit cru, plus jafte en fa furie,
Sur Céfar ex;;ir,aﬁt , il et perdu la vie.
Mais il tourna fur foy (es.innocentes Mains
Sa mort fut inutile aw bopheur des humains.
Faifant tout pour la gloire,il ne fit rien pour Rome,
Et c'eft Jafeule faute ol tomba ce grand homme.
e CAS-
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6%, WANEIR 00 ;
Que veux-tu donc qu'on fafle en un tel defefpoir. 2
BRUT.U.S
Montrant le Billeg.
Voil ce qu’on m’écrit, voild notre devorr.
G: A8 S:I-U-S;
On m’en;écrit autant , j’ai-recucereproé¢he. :
B.R-U:T U S,
C’eft trop. le mériter.
CIMBER,
L’heure fatale dproche;
Dans une heure un Tiran détruitle nom Romain.
BRUETHS
Dans une beure a:Céfar il faut percer le fein:
CASSIUS.
Ah!je te reconnois.dicéttenoble andace.
DEC:I MU S.
Ennemi des Tirans, & digne de tarace,
Voila les fentimens que j'avois dans mon coeur
CASs1US.
Tu me rends 4 moi-méme , &je t’en dois 'honneur.
Ceeft-1a ce qu’attendoient ma haine & ma colere
Dela méle vertu qui fait ton caraétéré.
C'eft Rome qui t'infpiré en des deffeins fi grands;

Ton nom feu] eft "Arfeft dé ‘lamort des Tirans. 2
Q=
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Lavons , mon cher Brutus , "opprobre delaTerre,

Vengeons ‘ce Capitole au défaut du Tonnerre.

Toi, Cimber, toi Cinna, vous Romains indomptés

Avés.vols uné autre ame , & d’autres volontés ?

CIMBER. oy

Nous penfons comme toi : nous meprifons lavie:

Nous déteftons Céfar : nous'aimons la Patrie :

Nous la vengerons tous: Brutus & Caffius ,

De quiconque eft Romain ranimentles vertus.
DECIMUS.

Nés Juges de I'Etat, nésles Vengeurs du crime,

Cleft foufrir trop long-temps la main qui nous op--

prime 3 )
Et quand-fur un Tiran nous fufpendons nos coups,
Chaque inftant qu'il refpire eft un crime pour nous,

"CIMBER.
Admettrons-nous quelqu’autre a ces honneurs fu-
prémes ? ]
BRUTTUS.

Pour vénger la Patrie, il fuffit de nous-mémes.
Dolabella , Lépide , . Emile , Bibulus, .
Ou tremblent fous Céfar, ou.bien lui font vendus.
Cicéron qui d’'un Traftre a puni I’infolence ,
Ne fert la Liberté que par fon éloquence;
Hardi dans le Sénat, foible dans le danger, .
gy Faix
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Fait pour haranguer Rome, & non pour la venger.
Laiffons a I’Orateur, qui charme fa Patrie,
Le foin de nous louer ; quand nous l'aurons fervie.
Non, ce n’eft qu’avec vous que je veux partager
Cet immortel honneur , & ce preflant danger.
Dans une heure au Sénat le Tiran doit. fe rendre
LA,je le punirai : 13, je le veux furprendre ;
L4, je veux que ce fer enfoncé dans fon fein,
Venge Catony Pompée , & le Peuple Romain.
C’eft hazarder beaucoup. Ses'ardens Satellites
Par-tout du Capitole occupent les limites.
Ce Peuple mou, volage & facile & fléchir,
Ne fait §’il doit encor ’'aimer ou le hair.

Jotre mort, mes Amis, paroit inévitable:
Mais. qu'une telle mort eft noble & defirable !
Quil eft beau de périr dans des deffeins fi grands !
De voir couler fon fang dans le fang des Tirans!
Qu’avec plaifir alors off voit fa derniere heure !
Mourons, braves Amis , pourvii que Céfar meure,
Etquela Liberté, qu’oppriment fes forfaits,
Renaifle de fa cendre , & revive 2 jamais.

CASSIUS.

Ne balangons donc plus, courons au Capitole;
C’eft-12 qu’il nous. opprime, & qu'il faut qu'on I’im.

mole.
Ne
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Ne craignons rien du Peuple il femble encor douter:

Mais filIdole tombe , il va la détefter.
BRUTTUS.

Jurés defic'avec moi, jurés fur cette épee,

Par le fang de Caton , par eelui de Pompée,

Par les Mines facrés de tous ces vrais Romains ,

Qui dansles Champs &’Afrique.ont fini leurs deftins}

Jurés par tous 1eés Dieux § Vengears de la Patrie,

Que Céfar fous vos coups va terminer fa vie.
CASSIUS

Faifons plus ; mes Amis ;-jurons d’exterminer

Qulconqee ainfi ‘que lui prétendra gouverner 3

Fuffent nos propres Fils , nos Freres , ou nos Peres;

§’ils font Tirans,Brutus, ils font nos Adverfaires 3

Un vrai Républieain n’a pour Pere & pour Fils,

Que la'Vertu, les Dicux, les me & fon Pais.

BRU'HUS

Oui, j'unis pour jamais mon fang avee le voere.

Tous dési'ce moment méme, adoptés l'un pour
T’autre,

Le falut & 'Etat nous a rendus Parens,

Scellons: siotre union dua fang de nos Tirans.

.

WDy supance vers la- Statue de Pompée.
Nous

7
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Nous le jurons par vous , Héros, dans les Images,
A ce preflant devoir excitent nos courages,

Nous promettons , Pompée, i tes facrés genoux,
De faire tout pour Rome, & jamais rien pour nous,
D’étre unis pour I’Etat, qui dans nous fe raffemble,

De vivre , de combattre , & de mourir enfemble,

Allons , préparons-nous, c’eft trop nous arréter.

eperereegotofetotototcTote o ToT For oty
SCENE V.
CESAR. BRUTUS.

CESAR.

DE MEURE. Ceft ici que tu dois m’écouter;
Ou vas-tu malheureux ?

BRUTUS.

Loin de la Tjirannie.
C BE"S A R.

LiCteurs qu’on le retienne.
BRUTUS.
Acheve, & prens ma vie.
: CES AR.
Brutus, i ma eolere en vouloit a tes jours,
Je n‘aurois qu’a patler , jaurois fini leur cours.
Tul'as trop mérité, Ta fiere ingratitude

.
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Se fait- de- m’offenfer une farouche étude. £
"Je te retrouye encor avec ceux des Romains s
Dont 1 "al plus foupgonné les perfides deffeins.
Avec ceux qui tantét ont ofé me déplaire ,
' Ont blamé ma conduite , ont bravé ma colere.
BRUTUS.
Ils parloient en Romains , Céfar , & leurs avis,
Si les Dieux tmfplrment » feroient encor fuivis.
1,),-‘,‘:'3“ o GRS
Je fouﬂ're ton audace, & confens a t ‘entendre t
De mon rang avec toi , ]e me plais a defcendre. 1
Que me reproches-tu?
BRUTUS.
Le Monde ravagé:
Le fang des Nations: ton Pais faccagé :
Ton pouvoir: tes vertus qui font tes injuftices,
Qui de tes attentats font en toi les complices 3
Ta funefte bonté qui fait™aimer tes fers,
Et qui n'eft qu’un apas, pour tromper I'Univers:
CE-S-AR.
Ah! c’eft ce quil falloit reprocher & Pompée.
Par fa feinte vertu la tienne fut trompée.
Ce Citoyen fuperbe & Rome plus fatal ,
N’a pas méme voulu Céfar pour fon égal.

Crois-tu, ¢'il m’eQt vaincu, que cette ame haus

taine, EdQt
s
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Edt laifl¢ refpiter la liberté Romaine ¢
Ah! fous tn joug de fer il t’auroit accablé.
Qu’edit fait Brutus alors ?
BRUTUS.
Brutus ’edt immolé€.
CESAR
Voili donc ce qu’enfin ton grand cceur me deftine
Tu ne t’en défens point. Tu vis pour ma ruine.
Brutus !
BRUTUS.
Si tu le ¢rois, préviens donc ma furear.
Qui peut te retenir ?
CES AR. Il lui préfente la Lettr
La ‘\‘;‘.l'\:;g, & mon ceeur

Lis, ingrat, lis, connois le fang que tu m’oppofes,

7 J 1
Ade Sopavld
It SL/ Ulil€e

Vois qui tu peux hair, & pourfuis, fi tu I"ofes.
B LR P22 St
O fuis-je ? Qu’ai-jelu? Metrompéssvous mes yeux 2
CE#S A R.
Eh bien! Brutus, mon Fils!
BRU TS
Lui, mon Pere ! Grands Dieux?
CESAR.
Oui, je 1e fuis, ingrat! Quel filence farouche !
Que dis-;je? Quels fanglots échapent de ta bouche?
C Mon
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MonFils ..... Quoi, jete tiens muet entre mes bras?
La Nature t'étonne, & ne tattendrit pas !
BRUT el

O fort épouventable, & qui me defefpere !
O fermens! & Patrie! 8 Rome, toujours chere!
Célar!.,. Ah! malheureux j’ai trop longs-tempsvécu !
2 CES AR.
Parle. Quoi d’un remords ton cceur cft combattu !
Ne me déguife rien. Tu gardes le filence!
Tu crains d’étre mon Fils, ce nom facré t’offenfe!
Tu crains de me chérir, de partager mon rang'
C’ ett un malheur pour toi d’étre né de mon fang.
Ah! ce Sceptredu Monde, ‘& ce Pouyoir Supréme,
Ce Céfar que tu hais, les vouloit pour toi-m¢me.
Je voulois partager avec O&tave & toi,
Le prix de cent combats, & le titre de Roi. :
BRUTUS.
Ah ! Dieux !
CESAR
Tu veux parler, & te retiens a peine.
Ces tranfports font-ils donc de tendrefle ou de haine?
Quel eft donc le fecret qui femble t’accabler ?

BRUT US.
Céfar’ ....

C E=




DR C-E S5 AR 35
CESAR.
Eh bien, mon Fils?
B:R:UsT: U8
Je ne puis lui parler,
CES AR
Tu n’ ofes me nommer du tendre nom de Perc !
BRUT US.
Si tu I'¢s, je te fais une unique priere,
CES AR
Parle. En te I'accordant; je Croirai tout gagner.
BRUT U 8
Fai moi mourir fur ’heure, ou cefle de régner.
2 s Gl L
Ah' barbare Ennemi, Tigre que je carefle,
Ah! cceur dénaturé qu’endurcit ma tendrefle,
Va, tu n’¢s plus mon Fils. Va, cruel Citoyen,
Mon cceur defefpéré prend I’exemple du tien,
Ce cceur 1 qui tu fais cette effroyable injure,
Saura bien comme toi vainicre enfin la Nature.
Va, Célar n’eflt pas fait pour te prier en vain;
J’aprendrai de Brutus i ceffer d’étre humain,
Je ne le connois plus. Libre dans ma puiflance,
Je n’écouterai plus une injufte clémence,
Tranquille 2 mon courroux, je vais m’abandonner;

G2 Mon




36 LA MORT

Mon cceur trop indulgent eft las de pardonner;

J'imiterai Silla, mais dans fes violences.

Vous tremblerez, ingrats, au brpit de mes vengeances.

Va, cruel, -Va trouver tes indignes Amis.

Tous m’ont ofé déplaire, ils feront tous punis.

On fait ce que je puis, on verra ce que j’ofe :

Je deviendrai barbare, & toi feul en ¢s caufe.
BRUTTUS.

Ah! ne le quittons point dans fes cruels defleins,

Et fauvons, s'il fe peut, Céfar & les Romains.

ACTE
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ST INE PREMNMIERE.

CASSIUS. CIMBER. DECIME.
CINNA. CASCA. LES
CONJURE'S.

CIA S O 1 AN

N FIN donc I’heure approche ,- oi Romeva
renailre.

3 1 { & 2% TR & B o

' La Maitrefle du Monde eft aujourd’ hui fans
Maitre.

L’honneur eneft a vous,, Cimber, Cafea, Probus,

Decime. Encore une heure, & le Titan n’eft plus,

Ce que n’ont pu Caton, & Pompée & I’Afie,

Nous feuls I’exécutons , nous vengeons la Patrie;

Et je vieux qu’en ce jour on dife & I"Univers,

Mortels refpeétés Rome, elle n’eft plus aux fers,
CIMBER.

Tuvois tous nos Amis, ils fonts préts te fuivre,

A fraper, A mouirir, 2 vivre, sl faut vivres®

A fervir le Sénat dans 1’un ou l'autre fort,

En donnant 3 Céfar, ou recevant 1a mott.
C3 D

td




38 LA MORT.

E-C.1I ME.
Mais d’oit vient que Brutus ne paroit point encore,
Lui ce fier Ennemi du Tiran qu’il abhorre ,
Luiquipritnos fermens, quinousraflemblatous,
Lui qui doit fur Céfar porter les premiers coups ?
Le Grendre de Caton tarde bien a parofitre,
Seroit-il arrété? Céfar peut-il connoitre? ...,
Mais le voici. Grands Dieux! qu’l paroit abbatu

@50 0350 0250 @256 97 Se oS5m @35t 05Tk 935
S BN 3L

CASSIUS. BRUTUS. CIMBER: CASCA.
DECIME. CONJURE'S.

CARS1IUS,
R UT US, quelle infortune accable ta vertu?
Le Tiran fait-it tout? Rome cft-elle trahie?
BRUT US.
Non, Céfar ne fait point qu'on va trancher fa vie,
11 fe confie a vous.
DECIMTUS.
Qui peut donc te troubler ?
B-R LET -U.-S.
Un malheur, un fecret , qui vous fera trembler,
C.A:S S5 k1] S:

De nous, ou du Tiran, c’eft la mort qui s’apréte,
Noug



DiEICES A KS 29
Nous pouvons tous périr : mais trembler, nous!
BRUTUS.
Arréte;
Je vais t’épouventer par ce fecret affreux.
Je dois fa mort 3 Rome, 4 Vous, a nos Neveux,
Au bonheur des Mortels, & j’avois choifi I’heure,
Lelieu, lebras, Pinftant, ot Romeveut qu’il meure,
L’honneur du premier coup a mes mains eft remis:
Tout eft prét. Aprenez que Brutas eft fon Fils,
CIMBER,
Toi, fon Fils!
CASSIUS.
De Céfar
DECIMUS.
O Rome!
ORI U S.
Servilie
Par un hymen fecret 3 Céfar fut unie,
Je fuis de cet hymen le fruit infortuné.
CIMBER.
Brutus, IFils d’un Tiran!
CASSIUS:
Non, tun’en es pas né;
l"on cceur eft trop Romain,

C 3 BRU-
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BRUTUS,
Ma honte eft véritable.

Vous, Amis, qui voyez le deftin qui m’accable,
Soyez par mes fermens les maitres de mon fort.
Eft-il quelqu’un de vous d’un efprit aflés fort,
Aflés Storque, aflés au-deflus du Vulgaire,
Pour ofer décider ce que Brutus doit faire ?
Je m’en remets 3 vous. Quoi! vous baiflés les yeux!
Toi, Caffius, auffi tu te tais avec eux!
(JAucun ne me foutient au bord de cet abime?
Aucun ne m’encourage, ou ne m'arrache au crime!
Tu frémis, Caflius ! & prompt a ’étonner,. .,

CASSIUS.
Je frémis du confeil que je vais te donner,

BRUTUS,
Parle.
EASSIUS;

Si tu n’étois qu’un Citoyen vulgaire,
Je te dirois: Va, fers; fois Tiran fous ton Pere ;
Ecrafe cet Etat que tu dois foutenir :
Rome aura deformais deux Traitres d punir;
Mais je parle 2 Brutus, 2 ce puiflant génie ,
A ce Héros armé contre 1a Tlirannie,
Dont le ceeur infléxible au bien déterminé,

Epura tous le fang que Céfar t'a donné,
. Ecoute,
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Ecoute, tu connois avec quelle furie,
Jadis Catilina menaga fa Patrie.
BRUT US.
Oui.
A B TEFUS
Si le mé&me jour que ce grand Criminel
Dut a la Liberté porter le coup mortel:
Si lorfquele Sénat edt condamné ce Traitre,
Catilina pour Fils t’efit voulu reconnoitre ;
Entre ce Monftre & nious forcé de décider,
Parle: Qu’aurois-tn fait ?
o L e

Peux-tu le demander
Penfes-tu qu’un inftant ma vertu démentie,
Edt mis dans la balance un homme & 1a Patrie ?

CASBTU S:

Brutus , par ce feul mot ton devoit eft diéé:
C’eft ’Arreft du Sénat; Rome eft en {lreté.
Mais, dis, fens-ta ce trouble, & cefecret murmuré
Qu’un préjugé vulgaite impute 3 la Nature?
Un feal mot de Céfar a-t’il éteint dans toi,
L’amour de ton Pais, ton devoir, & ta foi?
En difant ce fecret, ou faux ou véritable,
En t’avouant pour Fils, en eft-il moins coupable?

En ¢s-tu moins Brutus? En &s-tu moins Romain? ?
Cgys Nous
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Nous dois-tu moins ta vie, & ton ceeur, & tamain?
Toi, fon Fils! Rome enfin n’elt-elle plus ta Mere?
Chacun des Conjurés n’eft-il donc plus ton Frere?
N¢ dans nos murs facrés , nourri par Scipion,
El2ve de Pompée, adopté par Caton,

Ami de Caffius, que veux-tu davantage ?

Ces titres font faceés, tout autre les outrage,
Qu’importe qu’un Tiran, vil efclave d’amour

Ait {éduit Servilie, & t’ait donné le jour?

Laiffe-13 les erreurs, & I’hymen de ta Mere,

Caton forma tes mceurs , Caton feul eft ton Pere,
Tu lui dois ta vertu; ton ame elt toute 4 lui

Brife I’indigne nceud que I’on t’offre aujourd’hui,
Qu’a nos fermens communs ta fermeté réponde;
Et tu n’as de Parens que les Vengeurs du Monde,

BRW T A28
Et vous, braves Amis, parlez, que penfez-vous ?
CIMBER.
Jugez de nous par lui, jugez de lui par nous,
D’un autre fentiment fi nous étions capables ,
Rome n’auroit point en des Enfans plus coupables.
Mais 3 d’autres qu’d toi, pourquoi t’en raporter?
C’eft ton cceur, c’eft Brutus qu’il te faut confulter,
BRUTUS.

Ehbien, 3 vos regards mon ame elt dévoilée,
¥ i
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Lifez-y les horreurs dont elle eft accablée.

Je ne vous céle rien: ce coeur s’eft ébranlé;

De mes Stoiques yeux des larmes ont coulé,
Aprés Daffreux ferment que vous m’avez vu faire,
Prét i fervir ’Etat, mais & tuer mon Pere,
Pleurant d’étre fon Fils, honteux de fes bienfaits,
Admirant fes vertus, condamnant fes forfaits,

V qyant en lui mon Rere , un coupable, un grand Hom-
me,

Entrainé par Céfar , & retgnu par Rome,
D'horreur & de pitié mes efprits céchirés ,

Ont fouhaité ta mort que vous lui préparez.

Je vous dirai bien plus, fachés que j ’eftime.

Son grand cceur me {éduit au fein méme du crime
Et fi fur les Romains quelqu’un pouvoit régner,

11 eft le feul Tiran que I’on dit épargner.

Ne vous allarmez point: ce nom que je détefte,
Ce nom feul de Tiran 'emporte fur le refte.

Le Sénat, Rome, & Vous , vous avez tous ma foi.
Le bien du Monde entier me parle contre un Roi.
}embraffe avec horreur une vertu cruelle,

J’en friffonne 2 vos yeux, mais je vous fuis fidelle.
Céfar me va parler, que ne puis-je aujonrdhui
1’attendrir , le changer, fauver I’Etat & lui!
Veuillent les Immortels s’expliquant par ma bouche ,

Préter 2 mon organe, un pouvoir qui le touche!
Mais
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Mais fi je n’obtiens rien de eet A mbitieux

Levez le bras, frappez, je détourne les yeux.

Je ne trahirai point mon Pais pour mon pere,

Que ’on approuve, ou non, ma fermeté {évere,

Qu’a ’Univers furpris cette grande attion

Soit un objet d’horreur, ou d’admiration,

Mon efprit peu jaloux de vivre en la mémoire,

Ne confidere point le reproche, ou la gloire;

Toujours indépendant, & toujours Citoyen ,

Mon devoir me fuffit, tout le refte n’eft rien

Allez , ne fongez plus qu’a fortir d’efclavage.
CASSIUS.

Du falut de ’Etat ta parole eft le gage.

Nous comptons tous fur toi, comme f{i dans ces lieux

Nous entendions Caton , Rome méme, & nos Dieux,

@35> 035e 9550 9350 0350 035m 9556 9550 @S5
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BRY T U5
O 1 ¢ 1 doncle moment o Cefar va m’entendre 3
Voici ce Capitole ot la mort va ’attendre.
Epargnez-moi, Grands Dieux , I’horreur de lehair !
Dieux arrétez ces bras lev€s pour le punir!

Rendez , s’il {€ peut , Rome 2 fon grand cceur plus
chere, : ;
: Et
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Et faites qu'il foit jufte , afin qu’il foit mon Pege.
Le voici. Je demeure immobile, €perdu
O Maines de Caton , folltenez ma vertu,

0350 9350 0350 €350 9S50 9550 0TS0 ATTe 955
$ CEN-E IW
CESAR. BRUTUS.

CE SAR.

H bien, que veux-tu? Parle. As-tulecceurd’un
homme?

Es-tu Fils de Céfar?
SR P4 S
Oui, fitu 1’¢s de Rome.
C:E S AR,
Républicain farouche, ot vas-tu t’emporter !
N’as-tu voulu me veir, que pour mieux m’infulter?
Quoi! tandis que fur toi mes faveurs fe répandent,
Que du Monde folmis les hommages t’attendent,
L’Empire, mes bontés,rien ne fléchit ton cceur !
De quel ceil vois-tu donc le Sceptre?
HR-U--L-Us
; Avec horreur.
G ES AR
je plains tes préjugés, Je les excufe mgme;
Mais peux-tu me hairé
> B R Us
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BR'UT U-S.
Non, Céfar; & jet’aime,
Mon cceur par tes Exploits fut pourtoi prévenu 4
Avant que pour ton fang tu m’eufles reconnu.

Je me fuis plaint aux Dieux de voir qu’un fi grand
Homime,

Fit a la fois la Gloire, & le Fleau de Rome.
Je détefte Céfar avec le nom de Roi:
Mais Céfar Citoyen feroit un Dieu pour moi;
Je 1ui facrifierois ma fortune & ma vie.
CESAR.
Que peux-tu donc hair en moi ?
BRUTUS
La Tirannie,
Daigne écouter les veeus, les larmes, les avis
De tous les vrais Romains, duSérat, detonFils.
Veus-tu vivre en effet le Premier de 1la Terre,
Jouir d’un droit plus faint , que celuide la Guerre,
Etre encor plus que Roi, plus méme que Céfar?
CESAR.
BRUTUS.
Tu vois Ja Terre enchainéea ton char;
Romps nos fers, fois Romain, renonceau Diadéme.
CESAR.
Ah! que pro"pdfes—tu?

Eh bien?

BRU-




Ce qu’a fait Silla méme.

f.ongstems dans notre fang Silla s’étoit noyé,
[1 rendit Rome libre, & tout fut oublié.
Cet Aflaffin illuftre entouré de Viétimes,
En defcendant du TrOne effaga tous fes crimes.
Tu n’eus point {es fureurs, ofe avoir {es vertus.
Ton cceur fut pardonner , Céfar, fais encor plus.
Que fervent deformais les graces que tu donnes,
C’eft 2 Rome, a I’Etat qu’il faut que tu pardonnes.
Alors plus qu’a ton rang nos cceurs te font folimis;
Alors tu fais régner, alors je fuis ton Fils.
i\;m)if je te parle en vain !

GE S AR.

Rome demande un Maitre,
Un jour a tes dépends tu ’aprendras peut-étre.
Tu vois nos Citoyens plus puififants que des Rois.
Nos mceurs changent,Brutus,il faut changer nos Loix:
La Liberté n’eft plus que le droit de fe nuire ;
Rome qui détruit tout , femble enfin {e détruire;
Ce Coloffe eftrayant dont le Monde eft foulé;
En preflant ’Univers, eft lui-méme ébranié.
I penche vers fa chiite, & contre la tempéte
Il demande mon bras pour foutenir fa téte.
Enfin depuis Silla, nos antiques Vertus
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Les Loix , Rome, I’Etat font des noms fuperfius.
Dans nos tems corrompus , pleins de Guerres civiles
Tu parles comme au tems des Déces, des Emiles,
Caton t’a trop {éduit, mon cher Fils, je prévoi
Que ta trifte vertu perdra I’Etat & toi.

Fais céder, fi tu peux, ta raifon détrompée

Au Vainqueur de Caton, au Vainqueur de Pompce,
A ton Pere qui t’aime, & qui plaint ton erreur.
Sois mon Fils eneffet, Brutus ,-rends-moiton cozur »
Prends d’autres fentimens, ma bonté t’en conjure;
Ne force point ton ame a vaincre la Nature,

Tu ne me réponds rien : tu déic urnes les yeux !

IR R B
le ne me connois plus. Tonmez fur moi, grands
Dieux !
CCat. chikis
CESAR,;

Quoi! tu émeus! toname eft amolic!

Ab! mon Fils . .+ .

BRUTUS:

Sais-tu bien qu’fl y va de ta vie?

Sais-tu que le S¢énat n’a point de vrai Romain,
Qui n’afpite en fecret 3 te percer le fein?

1l Je jette a fes genouz.
Que le falut de Rome, & que le tien te touche,

Ton Génie allarmé te parle par ma bouche, 3
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11 me poufle, il me prefle, il me jette 2 tes pieds.
Céfar , au nom des Dieux dans ton cceur oubliés,
Aunomdetes vertus , deRome, &detoi-méme,
Dirai-je, aunomd’un Fils, qui frémit, & quitaime,
Qui te préfére au Monde, & Rome feule 2 toi,
Ne me rebutes pas.
CES AR
Malheureux, laiffe-moi !
Que me veux-tu?
HhlXd--F U] S.
Croimoi, ne {oi$ point infenfible.
CES AR
L’Univers peut changer ; mon ame eft infléxible,
B:-R U T U S.
Voili donc ta réponfe?
CES AR,
Oui. Touteft réfolu,
Roime doit obéir, quand Céfar a voulu.
BR U T U S dun ar conflerné.
Adieu, Céfar.
CES AR
Eh, quoi! D’ou viennent tes allarmes ?
Demeure encor mon Fils. Quoi, tuverfes des larmes f
Quoi, Brutus peut pleurer ! Efi-ce d’avoir un Roi?
Pleures-tu les Romains ?

D BIR. U-
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BRUT US.
Je ne pleure que toi.
Adieu ; te-dis-je.
CESAR.
O Rome! & rigueur héroique!
Que ne puis-je 3 ce point aimer ma République!

«35o o35 9SS aSSe 0350 afie 0350 @SSe 9t
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CESAR. DOLABELLA.
ROMAINS.

DOLABELLA

LE Sénat par ton Ordre au Temple eft arrive:,

On n’attend plus que toi: le Trone eft élevé.
Tous ceux qui t'ont vendu leurvie, & leurs fuftrages,
Vont prodiguer ’Encens au pié de tes Images:
J’amene devant toi la foule des Romains ;
Le Sénat va fixer lears efprits incertains.
Mais fi Céfar croyoit un vieux Soldat qui I"aime,
Nos préfages affreux, nos Devins, nos Dieuz méme,
Céfar différeroit ce grand évenements
% CESAR.
Quoi! lorfqu’il fautrégner, differer d’un moment !
Qui pouiroit m"arréter, moid

D O-




DOLABELLA

Toute 1a Nature
Confpire 3 tavertir par un finiftre augure;

Le

Ciel qui fait les Rois, redoute ton trépa

e Fs K
Va: Céfar n’eft qu’un homme, & je ne penfe pas
Que le Ciel de mon fort 2 ce point s’inquiette :
Qu’{l anime pour moi la Nature muette,
Et que les Elémens paroiffent confondus,
Pour qu’un mortel ici refpire un jour de plus.
Lies Dieux du haut du Ciel ont compt€ nos années,

~
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Qui fous un joug nouveau font i peine affervis,
Qui fait s’ils n'aurcient point confpiré leur vems
geances
CES AR.
Ils n’oferoient,
DOLABELLA.
l'on cceur a trop de confiances
CES A R.
F:am de précautions contre mon jour fatal
Me rendroient méprifable, & me défendro

D3
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DOILABEL L A
Pour le falut de Rome, il faut que Céfar vive,
Dans le Sénat au moins, permets que je te {uive.
CES AR
Non. Pourquoi changer I’ordre entre nous concerté ?
N’avangons point, Ami, le moment arrété,
Qui change fes defleins découvre fa foiblefle.
DOLABELLA.
Je te quitte a regret. Je crains, je le confefle;
Ce nouveau mouvement dans mon cceur eft trop fort.
CES AR &
Va, j’aime mieux mourir, que de craindre la mort. .
Allons, e o

0350 9350 0850 955t af5e oS5e 0ise @SSeegse
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DOLABELLA. ROMAINS.
DOLABELLA.

CH gers Citoyens , quel Héros! Quel

courage

Pe laTerre & de Vous méritoit mieux 1’hommage ?
Joignés vos veeusx aux miens , Peuples qui ’admir€s ,
Confirmés Jes honneurs qui lui font préparés.

Vivés pour le fervir, mourés pour ledéfendre. . . - « |
‘ Quele S5
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¥ 5 ]

Quelles clameurs ! 0 Ciel! quels cris fe font entendre!
LES CON JURE'’S derriére le Thédtre.
Meurs , expire, Tiran. Courage, Caffius,
PO LA BE=l1 A,

Ah'! courons le fauver.
028m 0350 95Se aSSe ¢SSe 9SS 9SS 938 ¢ile
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CASSIUS, LES CONJUREZ un
Poxgnardalanmn DOLABELLA
ROMAINS,

’

1S

{J )
Q ’En eft fait, il n’eft plus.

DOLABELL A.
Peuples, fecondés-moi, frapons, pergonsce Traitres
O AR
Peuples, imités=moi: vous n’avés plus de Maitre,
Nation de Héros, Vainqueurs de I’Univers,

Vive la Liberté, ma main brife vos fers,
DOLABELL A au Peuple,
Voustrahiffez , Romains,, le fang de ce grand Homme!

C-ASSTU
J’ai tué mon ami pour le falut de Rome.
1l vous aflervit tous, fon fang eft répandu.
D3 ERf-il
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E -1 quelqwun de vous de fi peu de vertu,

D’un efprit fi rempant, d’un {i foible courage,

Qu'il puifle regretter Céfar & Defclavage?

Quel eft ce vil Romain qui veut avoir un Roi?

S’il en eft un, qu'il parle, & qu'ilfe plaigne 3 moi.

Mais vous m'applaudiflez , vous ajmez tous lagloire,

ROMAINS.

Céfar fut un Tiran, périffe fa mémoaire.
CASSIUS.

s du Monde entier ,de Rome heureux Enfans,

4Confervez 2 jamais ces nobles fentimens.

Je fais que devant vous Antoine va paroitre,
Amis, fouvenez-vous que Céfarfutfon Maitre;;
Qu’il a fervi fous lui dés fes plus jeunes ans,
Dans ’Ecdle du erime & dans ’art des Tiraps.
i1 vient juftifier fon Maitre & fon Empire,

I vous méprife affez pour penfer vous féduire.
Sans doute il peut ici faire entendre fa voix:
Telle eft 12 Loi de Rome, & jobéis aux Loix.
1.e Peuple eft deformais leur organe fupréme,

Le Juge de Céfar &’ Antoine , de moi méme,
Vous rentrez dans vos droits indignement perdus,
Céfar vous les ravit, jevous les airendus :

Je les veux affermir ; je rentre au Capitole ;
Brutus eft au Sénat; il m’attend & j’y vole,

Jo gu



UN ROMAIN.

Ais Antolne paroit,

AUTRE

Qu’ofera-t’il nousdire.

UN ROMAIN.

55
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UN AUTRE.
1] aimoit trop Céfar.

ANTOINE

Montant a la Tribune aux Harawgues,
Oui je I'aimois , Romains ,

Oui jaurois de mes jours prolongé fes deftins.
Helas! vous avez tous penf¢ comme moi-méme,
Et lorsque de fon front Otant le Diadéme,
Ce Héros i Wos Loix s'irimoloit aujourd’hui,
Qui de vous en eftet n’elit expiré pour lui?
Helas ! je ne viens point célébrer fa mémoire,
La voix du Monde entier parle affez de fa gloire;
Mais de mon defespoir ayez quelque piti€,
Et'pa,rdonnei‘ du moins des plcurs' a I’amitié,

UN ROMAILIN.
11 les faloit verfer quand Rome avoit un Maitre.
Céfar fut un Héros, mais Céfar fut un Traitre.
AUTRE ROMAIN.
Puis quil étoit Tiran, il n’cut point de vertus;
Et nous aprouvons tous Caffius & Brutus,
ANTOINE,
Contre fes Meurtriers, je n’ai rien a vous dire,
Creft a.fervir ’Etat que leur grand ceeur afpire,
De votre Diéateur ils ont percé le flanc,

Comblés de fes bienfaits jls font teints de fon fang;
‘ Pour

‘}-1
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Pour forcer des Romains a ce coup deteftable

Sans doute il falloit bien que Céfar fiit coupable.

Je le crois, mais enfin Céfar a t’il jamais

De fon pouvoir {ur vous appefanti le faix?

A til gardé pour lui le fruit de fes Conquétes,

Des dépouilles du Monde il couronnoit vos tétes.
Tout ’Or des Nations qui tomboient fous fes coups,
Tout le prix de fon fang fut prodigué pour vous.
De fon Char de Triomphe il voioit vos allarmes;
Céfar en defcendoit pour efluyer vos 1’armes.

Du Monde qu’il foumit, vous triomphéz en paix
Puiffants par fon courage, heureux par fes bienfaits,
11 payoit le fervice , il pardonnoit ’outrace.
Vous le favez, Grands Dieux ! vous dont i] fut 'image;
Vous, Dieux, quiluilaiffiez le Mondea gouverner,

Vous favez, fi fon ceeur aimoit i pardonner.

ROMAINS.
11 eft vrai que Céfar fit aimer fa clémence.
ANTOINE,
Helas ! fi {a grand’ ame et connu Ia vengeance,
11 vivroit & favie efit rempli nos fouhaits,
Sur tous fes Meutriers il verfa fes bienfaits
Deux foix i Caffius il conferva la vie,
Brutus. . .on fuis-je 6 Ciel! O crime! 6 barbarie |
Chers amis, je fuccombe , & mes fens interdits . . .
Dy Bru-
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Brutus fon Affaffin ... ce Monftre etoit fon Fils.
ROMAINS.
Ah Dieux !
ANTOINE.
Je vois frémir vos généreux courages
Amis, je vois les pleurs qui mouillent vos vifages.
Oui Brutus eft fon Fils, mais vous qui m’écoutez
Vous éti€s fes Enfans dans fon cceur adoptez.
Helas! Si vous faviez fa volonté derniére.
ROMAINS.
Quelle eft-elle : parlez.
ANTOINE.
Rome eft fon héritiére.
Ses ‘trefors font vos biens, vous en allez jouir
Au deld du tombeau Céfar veut vous fervir.
Creft vons feuls qu’il aimoit , c’elt pour vous qu'en
Afie
11 alloit prodiguer fa fortune & fa vie.

O Romains ,difoit-il , Peuple Roi, quejefers,
Commandez 3 Céfar; Céfar 2 ’Univers.
Brutus ou Caffius edt-il fait d’avantage?
ROMAINS.
Ah!Nous les déteftons , ce doute nOus outrage.
UN ROMAIN.
Céfar fut en effet le Pere de I'Etat.

AN-
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ANTOINE.

Votre Pere n’eft plus; un liche afl

Vient de trancher ici les jours de ce grand Homme,
I’honneur de 1a Nature & la gloire de Rome,
Romains priverez-vous des honneurs du Bucher
Ce Pere, cet Ami, qui vous étoit fi cher?
On I’apporte 2 vos yeux.
Le fond du Théatre s’ouvre, des Liteurs
z(zzpportent le corps-de Céfar , couvert
"uneRobe jhnééante./lmome defcend
de fa Tribune & fe jette & genoux au~

preésdu corps.

O ‘li;\ctf.\yk' funefte!
N1 O ITNE,

Du plus grand des Romains voila ce qui vous refte:

Voila ce Dieu vangeur idol4tré par vous,

Que fes Aflaflins méme adoroient 3 genoux;

Qui toujours votre apui dans la paix dans la guerre,,
Une heure auparavant faifoittrembler 1a Terre.

Qui devoit enchatner Babylone i fon Char;

Amis, en cet &tat connoifiez vous Céfar ?

Vousfles voyés , Romains , vous touchez ces bleflures,
Cefang qu’ont fous vous yeux ver{¢ des mains parjures.
.3 Cimber 1’2 frappé, 1a, fur le grand Céfar,

Caflius & Decime enfoncoient leur poignard.
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L4, Brutus éperdu, Brutus I'ame égarée,
A fouillé dans fes flancs fa main dénaturée.
Céfar le regardant d’un ceil tranquille & doux
Lui pardonnoit encor en tombant fous fes coups.
I1 Pappeloir fon Fils; & ce nom cher & tendre
Eft le feul qu’en mourant, Céfar ait fait entendre,
O mon Fils! difoit-il.
UNROMAIN.

O montftre que les Dieux

Devoient exterminer avant ce coup affreux!

Autres Romains en regardant le corps
dont ils font proche.

Dieux fon fang coule encore! :
ANTOINE.
I1 demande vengeance ,
11 I’attend de vos mains & de votre vaillance 3
Entendez.vous fa voix? Réveillez-vous Romains,
Marchez , fuivez moi tous, contre fes Aflaffins.
Ce font 13 les honneurs qua Céfar on doit rendre,
Des Brandons du Bucher qui va le mettre en cendre
Embrasons les Palais de ces fiers Conjurez:
Enfongons dans leur fein nos bras defefpérez ;
Venez, dignes Amis, venez Vangeurs des crimes,
Au Diecu de la Patrie immoler ces Vi&imes.
ROMAINS
Qui, nous les punirons; oui, nous fuivrons vos pas,

’
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Nous jurons par fon fang de vanger font trépas;
Courons.
ANTOINE i DOLLABELLA,
Ne Laiflons pas leur fureur inutille
Précipitons ce Peuple inconftant & facile,
Entrainons le i la guerre & fans rien ménager

Succédons 2 Céfar, en courant le vanger.

F I N.
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